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INSTRUCTIONS DE FONCTIONNEMENT ET D’ASSEMBLAGE
FRA

AVERTISSEMENTS
Il presente foglio istruzioni va conservato per future consultazioni
This instruction sheet have to be kept for future consultations
Cette fiche d’instructions doit être conservée pour de futures consultations 
L’installazione e la manutenzione devono essere eseguite solo da personale qualificato
Installation and maintenance must only be carried out by qualified personnel
L’installation et la maintenance ne doivent être effectuées que par du personnel qualifié
Togliere sempre la tensione prima di eseguire l’installazione o la manutenzione
Always remove the voltage before installing or servicing
Toujours couper la tension avant de procéder à l’installation ou à la maintenance
Non utilizzare solventi o prodotti chimici
Do not use solvents or chemicals
Ne pas utiliser de solvants ou de produits chimiques
Non utilizzare vicino superfici soggette ad alte temperature
Do not install near surface subject to high temperatures
Ne pas utiliser près de surfaces soumises à des températures élevées
Non installare su superfici instabili
Do not install on an unstable surface
Ne pas installer sur des surfaces instables
MODELLI IP20: Utilizzabili per uso interno, evitare zone soggette ad umidità
MODEL IP20: Indoor use only: avoid areas subject to humidity 
MODÈLES IP20: utilisables uniquement en intérieur, éviter les zones exposées à l’humidité
MODELLI IP64: Utilizzabili per uso interno
MODEL IP64: Indoor use only 
MODÈLES IP64: utilisables uniquement en intérieur
Temperatura di funzionamento -20°C ~ +45°C
Operating environment -20°C ~ +45°C   
Temperature de fonctionnement -20°C ~ +45°C
Non piegare la striscia più di 30°
Do not bend the strip more than 30°
Ne pas plier la bande à plus de 30 °
Utilizzare con LED driver adeguato (non incluso)
Use with adequate LED driver (not included)
Utiliser avec un convertisseur LED approprié (non inclus)

Il simbolo indica che il prodotto non 
deve essere smaltito come rifiuto non 
selezionato ma deve essere inviato 
a strutture di raccolta separate per il 
recupero e il riciclaggio

The symbol indicates that the product must 
not be disposed of as unsorted waste but 
must be sent to separate collection facilities 
for recovery and recycling
Le symbole indique que le produit ne doit pas 
être éliminé en tant que déchet non trié mais 
doit être envoyé à des installations de collecte 
séparées pour récupération et recyclage
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